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Количество научных учреждений, занимающихся проблемами, связанными с 
изучением тех или иных показателей близнецов, сравнительно невелико. К подобным 
наиболее крупным центрам относятся Ижевская государственная медицинская 
академия и Санкт-Петербургский медицинский университет. Интересные 
фундаментальные исследования по проблеме близнецов проводятся в Винницком 
медицинском институте, где разрабатываются вопросы гемеллологических 
особенностей детерминации и реализации признаков остеогенеза, кардио- и 
ангиогенеза, соматотипирования и дерматоглифики в парах близнецов, как моно-, так и 
дизиготных [1, 2]. В настоящее время классический близнецовый метод значительно 
трансформируется, обрастая новыми подходами, обладающими большей 
достоверностью и информативностью конечных результатов. Например, разработан 
метод оценки полового диморфизма, базирующийся на рассмотрении 
морфофункциональных, биохимических и других признаков разнополых близнецов. К 
положительным сторонам данной методики можно отнести отсутствие в 
необходимости сложной диагностики зиготности и возможность применения в любых 
регионах. 

Интересные результаты получены при использовании близнецового метода в 
сравнительном контроле по близнецу. В соответствии с требованиями этого подхода 
рассматривается степень воздействия внешнесредовых факторов на критерии 
функционального состояния, качества жизни и заболеваемости однояйцевых 
близнецовых пар, находящихся в различных условиях и месте проживания. Некоторые 
исследования, имеющие в своей основе данный подход, посвящены определению 
степени реального воздействия различных программ физической культуры на организм 
человека, в частности, на его остеометрические параметры. 

Представляет интерес также комплексный подход сбора анамнестического и 
фактического материала, выражающийся в методе исследования близнецовых семей. 
Этот прием позволяет, наряду с необходимыми показателями жизнедеятельности 
близнецов, исследовать их генеалогические особенности. На основе данного приема 
были изучены факторы, индуцирующие изменение пальцевой дерматоглифики [1]. 
Прошлое, которое можно назвать периодом классической теоретической гемеллологии, 
в большинстве своем связано с использованием моно- и дизиготных близнецов в 
различных исследованиях. 
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Цель работы: проанализировать основные способы образования неологизмов в 

английском языке и выделить наиболее продуктивные из них. 
Методы: описательный, сравнительно-сопоставительный, анализа и синтеза. 
Очень подробную классификацию неологизмов с учетом продуктивности 

способов словообразования предложил Луи Гилберт. Он подразделяет неологизмы на: 
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1) фонологические неологизмы, 2) заимствования, 3) семантические неологизмы, 
4) синтаксические неологизмы. В. И. Заботкина расширила эту классификацию, 
разделив синтаксические неологизмы на морфологические (словообразование) и 
фразеологические (словосочетания). 

Фонологические неологизмы сформированы, объединяя уникальные 
комбинации звуков, их иногда называют искусственными, например: yeck/yuck 
(междометия, которые обычно выражают отвращение), wow (междометия, которые 
обычно выражают восторг, удивление), oops! (вскрик, когда человек что-нибудь 
роняет).  

Заимствования можно разделить на четыре группы: 
1. Собственно заимствования. Основной язык-источник этих неологизмов – 

французский. Новой тенденцией является рост заимствований из африканских и 
азиатских языков, особенно из японского. Неологизмы этой категории чаще всего 
передают понятия в области культуры (discotheque, cinematheque из французского), 
общественно- политической жизни (The Duma – Дума из русского), повседневной 
жизни (petit dejeuner- небольшой завтрак из французского, ryokan – риокан, гостиница в 
традиционном японском стиле), науки и техники и т.д. 

2. Варваризмы - неассимилированные или слабоассимилированные в 
английском языке единицы, отличающиеся наибольшей степенью новизны, например: 
dolče vita (ит.), perestroika, glasnost (русс.), solidarnosc (польск.) gonzo (ит.) – дикий, 
сумасшедший и т. д. 

3. Ксенизмы – это неологизмы, отражающие реалии, специфику быта страны - 
источника, несвойственные языку реципиенту, например: kung-fu (кит.) – кунг-фу, gyro 
(греч.) - тип бутерброда.  

4. Кальки формируют самую малочисленную группу, например: dialogue of the 
deaf (от фр. dialogue des sourds) - дискуссия, в которой участники не обращают 
внимания на аргументы друг друга; gliding time (от нем. gleitzeit)- скользящий график; 
photonovel (от исп. photonovelа) - фотороман, роман, состоящий из фотографий, обычно 
с диалоговыми вставками в стиле комиксов. 

Семантические неологизмы возникают в результате присвоения новых значений 
уже известным словам, например: bread – деньги, acid – наркотик ЛСД и т. д. 

Морфологические и фразеологические неологизмы обычно строятся по 
образцам, существующим в языке и из морфем, присущих данной языковой системе. В. 
И. Заботкина выделяет следующие основные способы создания морфологических 
неологизмов: аффиксальные неологизмы (workaholic – трудоголик), словосложение 
(free-fall – резкое падение курса акций), конвертированные неологизмы (to butterfly - 
летать по городу без цели подобно бабочке), сокращения (Doc от Doctor - доктор, врач). 

Выводы: самым продуктивным способом образования неологизмов в 
современном английском языке является морфологический - суффиксация (24% всех 
новообразований), словосложение (29,5% всех новообразований), транспозиция, 
сложнопроизводные модели. Ре
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